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Jornalzinho de Avisos da Prefeitura para Residentes
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Hiroshima NOW ¢é um Jornalzinho de Avisos formado a partir de uma colec¢ao de artigos retirados de
Hiroshima Shimin to Shisei, um jornal gratuito produzido pela cidade. Este boletim mensal, Hiroshima
NOW, é publicado em inglés, chinés, portugués, espanhol, vietnamita e japonés simplificado. Eles
estdo todos disponiveis em nosso site (https://h-ircd.jp/hiroshima_now) ou impressos em varios

estabelecimentos publicos.

Hiroshima Shimin to Shisei esta disponivel para visualizagao no site da cidade. Também pode ser
traduzido através de um aplicativo de traducéo automatica em varios idiomas (inglés, chinés,

coreano, portugués, espanhol, viethamita, filipino).
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Informagdes de Eventos
AN MER

23° Festival Internacional de Intercambio em Kure *Entrada gratuita
Data e horario: Domingo, 8 de fevereiro, das 13:00 as 16:00 *O cadastro comeca as 12:30
Localizagao: 1° andar da Prefeitura de Kure (4-1-6 Chuo, Kure)
Acesso: (1) A 15 minutos a pé da estagdo JR Kure.
(2) A 4 minutos a pé da paragem de autocarro "Tailkkukanmae" (Linha Claire*)
*Os Onibus da linha Claire podem ser embarcados no Terminal Rodoviario de
Hiroshima e no ponto de énibus Hondori.
Eventos: Exposigcao de selos, estandes de experiéncias culturais estrangeiras e japonesas,
apresentacgdes no palco, etc.
*Havera também um "Mercado de Macarrao Asiatico" vendendo macarrdo instantaneo de
varios paises asiaticos. Macarrdo em copo também estara disponivel para consumo no local.

Para mais informagdes, entre em contato com a Associagao Internacional da Cidade de Kure

pelo telefone 0823-25-5607. Of7=10] "'; D
http://kurekiea.com/kouzal/festa2026/ 4 (7%, ”,‘
Rl o 94
Festival de Ostras do Castelo de Hiroshima 2026 *Entrada gratuita CJ ‘,
¥ Este evento reune uma grande variedade de comidas deliciosas de Hiroshima, incluindo
ostras.

Data e horario: 14 de fevereiro (sabado) e 15 de fevereiro (domingo), das 10:00 as 16:00.
Local: Ao redor do Castelo de Hiroshima (Honmaru, Ninomaru, Sannomaru, Praga Nishibori), ao

redor da Sede do RCC
Acesso: (1) A 12 minutos a pé do Terminal Rodoviario de Hiroshima ’/
(2 A 17 minutos a pé da estagdo JR Shin-Hakushima \ [ /

Para mais informacoées, entre em contato com o Comité Executivo do Festival da Ostra do
Castelo de Hiroshima pelo telefone 082-222-1104. @u§@
https://rcc.jp/event/oysterfes/ 3
(=) &
Festa do cha Vendo as flores da ameixeiras
Data e horario: Domingo, 15 de fevereiro , das 10:00 as 15:00 (Encerramento das inscrigdes)
Localizagao: Jardim Shukkeien, Seifukan e bosque de ameixas

(2-11 Kaminobori-machi, Naka-ku) <>
Acesso: 5 minutos a pé da paragem de elétrico Shukkeien-mae (Linha Shirashima)
Preco: Honseki (Matcha) (Seifukan) - 1.500 ienes e

Ceriménia de Saqué Amazake (Bosque de Ameixeiras) - 500 ienes
*E necessario pagar uma taxa de entrada separada para o Jardim Shukkeien.
Taxa de entrada no Shukkeien: Adultos 350 ienes, Estudantes universitarios 150 ienes,
Estudantes do ensino médio e menores gratis
Informacdes: Jardim Shukkeien Tel. 082-221-3620  [=) ¥E (=]

https://shukkeien.jp/ : G_
Ex:
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Exposicdo de Batata Doce de Hiroshima 2026
¥ Este € um evento onde vocé podera saborear pratos e doces feitos com batata-doce.
Data e horario: 21 de fevereiro (sabado) a 23 de fevereiro (segunda-feira), das 9:30 as 16:45
*A admissao é feita por rodizio nos horarios especificados abaixo.
(1 9:30-10:45 (2) 11:00-12:15 (3) 12:30-13:45
(#) 14:00-15:15 (5) 15:30-16:45
Local: Gate Park (Praca)
Acesso: (1) A 1 minuto a pé da paragem de elétrico Atomic Bomb Dome
(2) A 5 minutos a pé do Terminal Rodoviario de Hiroshima
Preco do ingresso: Bilhete antecipado 500 ienes / Bilhete no dia 600 ienes
*A entrada é gratuita para criangas em idade pré-escolar.
*Os ingressos antecipados estao disponiveis para compra online (Lawson
Ticket) e nas maquinas Lawson Loppi até 20 de fevereiro. Assim que o
numero planejado de ingressos para cada horario for esgotado, nao estarao
mais disponiveis para compra.
¥ Comidas e doces disponiveis no local exigem uma taxa adicional.

Para mais informacgdes, entre em contato com o Escritério de Eventos da TSS pelo telefone
082-253-1010 (dias uteis, das 10:00 as 17:30).
https://www.tss-tv.co.jp/tss_event/oimo2026/

Pensao nacional quando vocé completa 20 anos
20mliik-HoEREE TU05LIHR B | A 1585 (pb)

Todas as pessoas que vivem no Japao entre 20 e 60 anos séo obrigadas a se inscrever no
Sistema Nacional de Pensées. Os alunos também podem se inscrever. Se vocé ndo receber a
notificacdo de inscricao na Pensao Nacional dentro de duas semanas apds completar 20 anos,
entre em contato conosco (excluindo assinantes da Pensdo dos Funcionarios).

Se tiver dificuldade em pagar as parcelas do seguro de Pensdo Nacional por motivos financeiros,
contacte-nos, pois existem sistemas de isengao disponiveis.

Informacgdes: Divisdao de Seguros e Pensdes do Escritério do Distrito

Regiao Telefone Regiao Telefone

Naka-ku 082-504-2556 Asaminami-ku 082-831-4931
Higashi-ku 082-568-7712 Asakita-ku 082-819-3910
Minami-ku 082-250-8944 Aki-ku 082-821-4910

Nishi-ku 082-532-0935 Saeki-ku 082-943-9713
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As declaragoes fiscais devem ser entregues até dia 16 de margo

fowEE3A 168 (A) £ T3 LEHREHE | A 1585 (p4 - pb)
A declaracdo de imposto de renda, que vocé ganhou durante o ano de 1° de REE
janeiro a 31 de dezembro de 2025, determinara o valor dos impostos municipais dE@l=A

e provinciais para 2025, com base nesta receita.
1. Prazo para declaragao de imposto
® Imposto de renda, imposto de renda especial para reconstrugéo, imposto
residencial, imposto sobre doagdes:
Até 16 de marco (sequnda-feira)
® Imposto de consumo para pequenas empresas e declaragdes de imposto de consumo local.
Até 31 de marco (terca-feira)

Se vocé precisar apresentar uma declaragao de imposto de renda e estiver retornando ao
seu pais de origem, apresente uma declaragao de imposto de renda (declaragcao de imposto
final) antes de sair do Japé&o.

2. Pessoas que precisam apresentar declaragoes fiscais e pessoas que nao o fazem
Nem todo mundo precisa declarar impostos. Se vocé néo tiver certeza se precisa ou nao, entre
em contato com as informacgdes de contato listadas em "4. Consulta sobre declaragdes fiscais e
onde enviar declaragoes fiscais."

Se vocé receber uma restituicdo de imposto de renda devido a dedugdes de despesas
médicas, prémios de seguro social, etc., apresente uma declaragao fiscal final.

Se vocé for afetado por um desastre ou tiver dificuldade em pagar seus impostos, existe um
sistema de reducao/isencao ou adiamento dependendo da situacio. Para mais informacoes,
entre em contato com a Sec¢ao de Impostos Municipais/Reparticao Fiscal da Receita
Municipal.

3. Preparagao da declaragao fiscal
(1) Como obter a declaragao fiscal
® Declaracao de imposto de renda, etc. = Obtenha-a no site da Agéncia Nacional de
Impostos ou em uma repartigéo de finangas, etc.
® Formulario de declaragao de impostos da cidade/prefeitura = Obtenha-o no site da
Prefeitura de Hiroshima ou na Sec¢éo de Impostos Municipais/Escritério de Impostos da
Secretaria de Finangas da Cidade.

(2) Documentos necessarios para declaragao
Os documentos exigidos para a declaragéo de impostos variam dependendo das
circunstancias individuais. Para obter mais informagdes, consulte cada site ou entre em contato
com a reparticao de finangas local, a reparticdo de finangas da cidade ou a reparticdo de
financas.
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Sua declaragao de imposto de renda deve incluir seu My Number.
E necessario (1) ou (2) abaixo.
(1 Cartdo My Number
(2) Copia de documento que comprove o Numero de Pessoa Fisica, Como cartdo de
notificacdo*, e documento que comprove sua identidade (cartdo de residéncia, carteira de
habilitagéo, cartdo do Seguro Nacional de Saude, etc.)

(3) As declaragoées fiscais finais também podem ser feitas no site da Agéncia Tributaria

Nacional (e-Tax).

Usando seu smartphone ou computador e envia-la via e-Tax, vocé pode concluir o
procedimento de declaragao de imposto em casa. Vocé também pode imprimir os documentos
que criou e envia-los por correio.

O e -Tax esta disponivel 24 horas por dia durante o periodo de apresentacao da declaragao de
imposto de renda. Se vocé salvar os dados criados, também podera usa-los no préximo ano.

Para mais informacgdes sobre o e-Tax, consulte o site da Agéncia Nacional de Impostos. DUFE

https://www.nta.go.jp/taxes/shiraberu/shinkoku/tokushu/index.htm (japonés) ¥ :

@z

*Vocé também pode baixar o formulario de declaragcao de imposto de renda do site da
Receita Federal e preenché-lo em papel. No entanto, nesse caso, vocé precisara calcular o
valor do imposto por conta propria.

(4) A partir deste ano, as declaragées de impostos municipais e estaduais podem ser
preenchidas eletronicamente ou em papel.

Se vocé fizer o envio eletronicamente

Agora vocé pode enviar sua declaragao de imposto de renda eletronicamente usando
o eL.TAX.

Por favor, envie sua declaracao de imposto de renda seguindo as instrugdes no portal de
declaragao eletrénica (eLTAX) usando seu smartphone ou computador . Vocé precisara do seu
Numero de Identificagdo Fiscal (My Number) para enviar sua declaragao.

https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/zei/1006016/1025578/1019110.html

Se vocé arquivar em papel
Por favor, obtenha e preencha o formulario de declaragao de imposto de renda no site da
Prefeitura de Hiroshima, na Segéao de Impostos Municipais ou na Secretaria da Fazenda da

cidade.

No site da Prefeitura de Hiroshima, vocé pode criar uma declaragao de imposto de renda
inserindo o valor da sua renda do ano anterior. Vocé também pode imprimir e enviar o
formulario preenchido.

https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/zei/1006016/1025583/1019079.html
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4. Consulta sobre declaragoes fiscais e onde apresentar declaragoes fiscais
Declarar imposto de renda, imposto sobre doag¢des, imposto sobre consumo e imposto
sobre consumo local
Envie sua declaracao de imposto de renda a reparticao de finangas responsavel de onde mora.
No entanto, se vocé mora nas areas Leste, Sul, Oeste, Norte, Hatsukaichi ou Kaita de
Hiroshima, apresente sua declaragéo fiscal no local conjunto de declaragéao fiscal entre 16 de
fevereiro e 16 de marco.
*Se vocé mora na area da Reparticdo Fiscal de Hatsukaichi e da Reparticdo Fiscal de Kaita,
também pode apresentar sua declaragao de imposto em cada reparticao de finangas.

[Local de declaracao conjunta para as repartigcdes fiscais de Hiroshima Leste, Sul, Oeste, Norte,
Hatsukaichi e Kaita]
Local: NTT CRED Hall (11° andar, Motomachi Pacela, 6-78 Motomachi, Naka- ku)
Periodo: 16 de fevereiro de 2026 (seg.) a 16 de margo de 2026 (seg.)
Horario: 8:30-16:00
Horario de recepcéo de consultas: 9:00 — 17:00
O que levar:
® Cartdo My Number
*Vocé precisara de duas senhas que definiu ao emitir seu Cartdo My Number.
(1) Certificado de usuario (nimero de 4 digitos)
(2) Certificado de assinatura digital (6 a 16 caracteres alfanuméricos)
® Caso nao possua o cartdo My Number, por favor, traga uma copia do seu comprovante de
residéncia ou outro documento que possa comprovar o seu numero My Number, bem como
um documento que comprove a sua identidade (cartdo de residéncia, carteira de motorista,
etc.).
Fechado: sabados, domingos e 23 de fevereiro (segunda-feira, feriado nacional).
*Somente aqueles que apresentarem declaracido de imposto de renda nos escritérios de
impostos de Hiroshima Leste, Sul, Oeste e Norte poderéo consultar sobre declaragdes de
imposto de renda e entregar suas declara¢gdes no domingo, 1° de margo.
*No local do evento, também havera informagbes sobre como preencher a declaracao de
imposto de renda usando seu smartphone.

E necessario um “ingresso de entrada” para entrar, estes erdo distribuidos no local no dia.

Também pode pré-emitir online usando o LINE. Ele indicara o horario em que pode entrar.

Dependendo da distribuicdo dos ingressos, poderemos solicitar que comparega em outro
dia.

* Consulte o site da Agéncia Nacional de Impostos para obter informagdes sobre a reparticdo de
finangas responsavel pelo seu local de residéncia e como emitir antecipadamente os ingressos
on-line. Ou ligue para a administragao fiscal.

https://www.nta.go.jp/index.htm (japonés) @33
pLads
[

O]
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Administracgao fiscal

Tel.

Administracao fiscal

Tel.

Hiroshima Higashi 082-227-1155 Hatsukaichi 0829-32-1217
Hiroshima Minami 082-253-3281 Kaita 082-823-2131
Hiroshima Nishi 082-234-3110 Yoshida 0826-42-0008

Hiroshima Kita

082-814-2111

Declaracao de Imposto Residencial

® Onde entregar sua declaragédo de imposto de renda: Entregue-a na Sec¢éo de Impostos
Municipais/Reparticao de Financas da reparticao de finangas da cidade do bairro onde mora.
* A Reparticao de Financas Municipais/Reparticdo de Impostos esta localizada dentro da

reparticdo distrital.

® Consulta de declaracéo: Isto é feito em cada escritério distrital, centro comunitario, etc.
Consulte o site da Prefeitura de Hiroshima para obter informacdes sobre local, data e horario.

Informacgodes:

Secdo de Impostos Municipais da Reparticao de Impostos Municipais
*Fechado aos sabados, domingos e feriados.

Reparticao de impostos da Distrito Tel

cidade responsavel |
Chao (Diregéo-geral central) Naka-ku 082- 504-2564
(na Pref. de Naka-ku) Minami-ku 082- 504-2751

Tobu (Direcdo-geral Leste) Higashi-ku
. . 082- 568-7719
(na Pref. de Higashi-ku) Aki-ku

Seibu (Diregao-geral Oeste) Nishi-ku 082-532-0942
(na Pref. de Nishi-ku) Saeki-ku 082- 532-1012
Hokubu (Diregéo_gera| Nor‘[e) Asaminami-ku 082-831-4935
(na Pref. de Asaminami-ku) Asakita-ku 082-831-5016

Escritério do Distrito

Telefone

Minami (na Pref. Minami-ku)

082-250-8946

Aki (na Pref. Aki-ku)

082-821-4913

082-943-9716

(
Saeki (na Pref. Saeki-ku)
Asakita (na Pref. Asakita-ku)

082-819-3913
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Fornecimento de subsidio de apoio a infancia para

lidar com o aumento dos precos.
MEERSTFE OMEFLOXMS 0L EMRE®EK | B 158S (p3)

O impacto da alta dos precgos ja dura bastante tempo. Para apoiar as familias com filhos que
foram duramente afetadas pelo aumento dos precos, sera concedido o "Subsidio de Apoio a
Criacao de Filhos em Situacao de Alta dos Precos" as seguintes familias.

Valor do pagamento

20.000 ienes por crianca, do nascimento até a idade do ensino médio.

estiver recebendo esse auxilio do beneficiario

@.

Pessoas elegiveis (aquelas que se enquadram Periodo de )
. . Como se inscrever, etc.
em qualquer uma das seguintes categorias) pagamento
Beneficiarios do subsidio de familia em
setembro de 2025 Nao é necessario se
(D) | *Para criangas nascidas em setembro de 2025, inscrever
beneficiarios do abono de familia referente a . '
A partir de O cronograma de
outubro de 2025. ]
meados de | pagamento sera
fevereiro comunicado
Beneficiarios do abono de familia para criancas individualmente aos
(2) | nascidas entre 1 de outubro de 2025 e 31 de destinatarios.
marco de 2026.
Cénjuges de beneficiarios do item (1) que Em principio, é necessario
passaram a receber o auxilio-creche devido a apresentar um pedido.
divércio ou outros motivos entre 1° de outubro A partirde | Assim que o método de
(3 | de 2025 e 31 de margo de 2026. meados de | inscricao e outros
*No entanto, isso ndo se aplica se vocé ja margo detalhes forem definidos,

serao anunciados no site
da cidade de Hiroshima.

Informacgodes: Central de Atendimento para Auxilio-Creche com Pregos Elevados

Tel. 082-563-6753

Horario de atendimento: Segunda a sexta, das 8:30 as 17:00
(exceto sabados, domingos, feriados e fins de semana prolongados)
https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/kosodate/1021253/1025912/1046293.html
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Recrutamento de usuarios para estacionamento de bicicletas,

para usarem a partir de abril. Recrutamento adicional:
a partir de 9 de marcgo seg.
4 Ao b OERIBERAAE L BE
X3A9E (B) »onEmEE (ZE0H2B00H)

As inscri¢gdes para estacionamento de bicicletas referentes a abril serao encerradas na quarta-
feira, 4 de fevereiro. No entanto, para os estacionamentos de bicicletas que ainda n&o atingiram a
capacidade maxima e possuem vagas disponiveis, comegaremos a aceitar novos usuarios a partir
de segunda-feira, 9 de marco.

Atencao

Quem pretende continuar a utilizar o estacionamento para bicicletas durante um ano, de 1 de
abril de 2026 a 31 de margo de 2027, podera usufruir do mesmo. Quem ja utiliza o
estacionamento para bicicletas atualmente também tera de se inscrever novamente.

Taxa de utilizagao ( anual )

Bicicleta: 18.000 ienes

Motocicleta (bicicleta motorizada/motocicleta): 30.000 ienes

*Ha também um estacionamento para bicicletas com taxas de utilizacdo de 15.600 ienes para

bicicletas e 27.600 ienes para motocicletas (bicicletas motorizadas e veiculos de duas rodas).

O A taxa de utilizagdo pode ser paga em duas parcelas anuais.

@ Pessoas com certificado de deficiéncia fisica, certificado de reabilitacdo ou certificado de saude
e bem-estar para pessoas com deficiéncia mental podem usufruir de 50% de desconto na
entrada.

Como se inscrever

Acesse o site da Associacao Cooperativa de Manutencao de Edificios da Prefeitura de Hiroshima
(exceto para o Estacionamento Central de Bicicletas (Motomachi)) ou entregue o formulario de
solicitagdo em cada estacionamento de bicicletas. Caso tenha direito a um desconto de 50% na
taxa de utilizagao, envie também uma cdpia do seu certificado e o formulario de solicitagao de
desconto.

Os formularios de inscrigdo podem ser obtidos em cada estacionamento de bicicletas, no
departamento de manutengéo e gestao da sua prefeitura, etc. Também podem ser baixados de
cada site.
® Também pode ser baixado do site da Prefeitura de Hiroshima (excluindo estacionamento central

de bicicletas (Motomachi)) (ok+10]
https://www.hbmc.or.jp/churin/ (em japonés) 3
-] [

® Servico de Gestdo Amano (apenas para o estacionamento central de bicicletas (Motomachi))
https://hiroshima-park.com/ (em japonés) @HE

@ RAY-a 7 .;"::Hﬂ
RO
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Investigacao
Cooperativa de Manutencao de Edificios da Prefeitura de Hiroshima Tel. 082-242-7330
*Informagdes sobre o estacionamento central de bicicletas (Motomachi):
Amano Management Services Co., Ltd. Tel. 082-227-2110

Cronograma de coleta de lixo para

feriados e feriados nacionais em fevereiro e margo de 2026
2R3 ANMANDTHNOREIIDVT

Se o horario de coleta de lixo em sua area cair em feriado ou feriado, aplica-se o seguinte.

Cronograma de coleta de lixo
O - + +Vocé pode jogar o lixo fora. X + + +Vocé nao pode jogar o lixo fora.

Residuos reciclaveis e
residuos perigosos
Lixo nao incineravel e

Lixo incineravel
Feriados Garrafas PET e plastico

reciclado L.
outros plasticos

11 de fevereiro (qua.)
"Dia da Fundagéo X @)
Nacional"

23 de fevereiro (seg.)
"O Aniversario do X O
Imperador"

20 de margo (sex.)
"Dia do Equindcio da X @)
Primavera"

Para informacdes sobre como descartar o lixo doméstico, consulte também o site da Prefeitura de

Hiroshima. https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/kateigomi/363649.html
. N

=t
/A%

Informagodes: Divisao Comercial 1 Tel. 082-504-2220

-““!

|
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Sala de Consultas para
Estrangeiros da Cidade de
Hiroshima e Regiao de Aki

DIAS DE ;
LOCAIS IDIOMAS ATENDIMENTO HORARIO
___Portugués |
____Espanhol |
Contro Internacional d _____Chinés | De Segunda & Sexta
Conferéncias de . |.._Vietnamita | 9:00 - 16:00
Hiroshima Inglés
. Sexta-feira
Filipino ,
1.2 e 3.2 Quarta-feira
Portugués 2.2 Quarta-feira do més
Prefeitura de Aki-ku ~ }p---—m-mmmmmmm - ' === 10:15 — 12:30
Espanhol 3.2 Quinta-feira do més 1330 — 16-00
Motomachi Kanri Chinés 2.2 Terca-feirado més
Jimusho

* Toda segunda quarta-feira do més tem consultor de portugués na prefeitura de Aki-ku.

B Fechado nos feriados, 6 de agosto e de 29 dezembro & 3 de janeiro.

W O idioma filipino s6 esta disponivel na sexta-feira, 12. e 32. quarta-feira.

B Faca uma consulta para outros idiomas, que nao esteja escrito acima.

B Toda 2.? sexta-feira do més das 13:30 as 16:00 uma pessoa encarregada da imigragao

vem na Sala de Consultas para Estrangeiros da Cidade de Hiroshima e Regido de Aki para
atender quem tem duvidas sobre status de residéncia. (Precisa fazer reseva)

B As pessoas que se mudaram para Hiroshima, podem obter informag¢des sobre a vida
cotidiana em Hiroshima com um de nossos consultores. (precisa reservar)

Sala de Consultas para Estrangeiros da Cidade
de Hiroshima e Regiao de Aki

Centro Internacional de Conferéncias de Hiroshima
(Hiroshima Kokusai Kaigi-jo), dentro do Parque da Paz
Hiroshima-shi Naka-ku Nakajima-cho 1-5

Tel.: 082-241-5010 Fax: 082-242-7452
E-mail: soudan@pcf.city.hiroshima.jp or
URL: https://h-ircd.jp/pt/guide/consultation-pt.html = i)
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